RITOOKNE SZALAY AGNES
Albani Csirke Gyorgy,

Melanchthon magyar tanitvanya

Az Elba partjan fekvé Wittenberg ma muiemlékvaros, 6rzi a multjat, a re-
formacié koranak emlékeit. A folyé partjahoz igazodé hosszu utca elején a
latogatd elGszoér a Luther-héazat tekintheti meg, majd Melanchthon egykori
otthona kovetkezik. Az utca végén &ll a vartemplom a két nagy reformaétor
siremlékével. Aki kozlillink ma e hosszd utcat réja, az sokszdz régen porladé
hazankfia nyomdokaiban jar. A nagy reformdatorok személye, a vezetésiik-
kel miik6dé egyetem hirneve a tanulni vagyé ifjakat a tavoli Magyarorszag-
rél is Wittenbergbe vonzotta. A Melanchthon-hazban térkép mutatja az egye-
tem vonzéaskorét. A legtdvolabbi pont ezen Erdély, ahonnan nagyobb szdmu
hallgaté jelentkezett. Luther és Melanchthon mikédése idején (1520—1560)
az akkori Magyarorszag teriiletér6l majdnem félezer beiratkozott hallgaté
nevét ismerjiik. Nagy szdm ez, ha meggondoljuk, hogy az orszag hajdani
osszlakossagat a mostaninak alig egyharmadara becslilik. Aki akkor az egye-
tem nélkiili Magyarorszagrol ilyen hossza utra indult, azért tette, hogy haza-
térve majd valamilyen értelmiségi palyan tegye kozkincesé azt, amit kiilor-
szagban tanult. Egyuttal kovet, eleven kapocs is volt a térok torkaban ver-
g6d6 hazidja és a biztonsidgosabban él6 eurdpai orszadgok kozott. Aki a ma-
gyar multtal foglalkozik, és éppen a reformacié szdzadaval, nagy gonddal
szedeget Ossze minden adatot azért, hogy e félezer név visel6jébél minél
tébb szdmunkra is él6, valésdgos személlyé valjék.

Soélyom Jend evangélikus egyhaztorténész figyelt f61 a Melanchthon kuta-
tast Osszegez6 nagy munkidban egy magyar vonatkozédsu adatra.! Melanchthon
halalat megverselte egy éppen akkor Wittenbergben tartézkodé magyar didk
latin nyelven: Fletus Uraniae ab Albis amne discedentis in funere clarissimi
viri Philippi Melanthonis scripti gratitudinis ergo a Georgio Albany a Chyr-
kei Pannonio, Wittebergae, 1560. Egy magyar didk verses bucsuvétele tana-
ratdl, annak nyomtatdsban valo koézzététele, mar onmagaban is figyelemre-
mélté emléke a wittenbergi didkéletnek. Mégink4bb azzai teszi az, hogy szer-
z6jét Bornemisza Péter is j6l ismerte, emlitést tesz réla. Sélyom Jend ezért
megszerezte a vers masolatat, de betegsége megakadalyozta abban, hogy a
kutatast tovabb folytassa. Haldla el6tt ugy hagyatkozott, hogy félbenmaradt
munkadit folytassuk. Az 6 munkamaddszerét tiszteletben tartva, szeretettel rea
emlékezve, e kivansaginak teszek eleget a kovetkezékben.

Bornemisza Péter prédikaciéi hiteléiil sok helyen kortars példdkra hivat-
kozik. gy vazolja egy alkalommal a versiré wittenbergi didk, Csirke Gyoérgy
egész ¢letutjat: ,Lattam egy dedkot, kinek csuda nyughatatlansagi leieltek
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kevélysége miatt, ki mészaros fia lévén, el hitetett sokakat nagy &alnokul,
hogy 6 gréf nemzet, kinek egy ideig nagy bolesek, urak, csaszarok, térok
basék hittek, és csélcsapasaval sok bibor, barsony és friss 6ltézetet kalmarok-
tul felszedett, kinek csélcsapasa ugyan szdmlalhatatlan, ki végre igen nyo-
morultul vesze el térok kozben.’? Mar itt megjegyzem, hogy Bornemisza el-
marasztalé itéletének megértésére a maga helyén megnyugtaté médon kisér-
letet teszek. Indulattél nem mentes jellemzéséért halasak lehetlink, mert
enélkiil a féonnmaradt hiteles adatok az €16 ember helyett csak egy vérsze-
gény vaz megismerésére adnanak lehetéséget.

A versiré Csirke Gyorgy nevével a bécsi egyetem aktaiban taldlkozunk
elészor. 1552-ben fOlvétette magat a magyar tanuldk érdekvédelmi intézmé-
nyébe, a Natio Hungaricdba. Neve itt Georgius Cyrzcay Dobricensis alakban
fordul el6. Majd jo egy év multaval beiratkozott az egyetemre is Georgius
Chyrke Albinus nobilis néven.® Nevének tobbféle alakja onnan van, hogy az
egyetemi anyakényv vezetSje hallds utan irta be a német fiilnek ugyancsak
szokatlan hangzasu Csirke nevet. Az elsé bejegyzés szerint debreceni szar-
mazasu volt. Debrecen varos tandcsiilési jegyz6konyvei a tehetés polgarok
kézott emlitik a XVI. szazad kozepén a Csirke csalad tobb tagjat. Kalméar-
emberek, taldn marhakeresked8k, t6zsérek voltak, ezért irta réla Bornemisza,
hogy meészaros fia volt. Az egyetemi anyakdnyvben neve mellett , Albinus
nobilis” all. Nemességét illeten csak foéltevésekre tamaszkodhatunk. Az
1550-es évekbdl fonnmaradt oklevelekben t6bbszor talalkozunk fejérvari
Csirke Istvan lovaskapitany nevével, Mint a lévai hadnagyok és kozség ko-
vete Bécsben is megfordult, hogy elmaradt zsoldjukat siirgesse.* Csirke Ist-
van és Csirke Gyérgy bécsi talalkozdsa alkalmaval folelevenedhetett az el-
felejtett rokoni kapcsolat, a homalyba veszett nemesi kivaltsigok. Ha a fe-
jérvari (és ennek megfelelGje lehet a latin Albinus vagy Albanus) Csirke csa-
lad egy 4ga, talan éppen Székesfehérvar tordk kézre kertilése utdn polgar-
ként ohajtott letelepedni Debrecenben, akkor le kellett mondania nemesi ki-
valtsagairdl és a mezdvarosi polgarokkal kellett osztoznia a kozteherviselés-
ben. Ilyen esetben a csaldd nem szlint meg nemes lenni, csak az ezzel jaré
kivaltsagokrol kellett lemondania. A titulust a kiilf6ldén tanulé didkfin ezért
hasznalhatta. Talan igy magyarazhaté Bornemisza megjegyzése: ,elhitetett
sokakat, hogy 6 grof nemzet”.

Bécsi tanuloéveirdl nincsenek tovabbi adataink. Csak foltételezhetjiik,
hogy nem lehetett kdnnyli dolga az akkor még eléggé alacsony szinvonalu
debreceni iskolabol kiilfoldi egyetemre juté ifjunak. Az Gj kérnyezethez valé
lassu alkalmazkodast mutatja talan az, hogy tobb mint egy év telt el bizo-
nyithaté bécsi tartézkoddsa és az egyetemre vald beiratkozas kozott. Debre-
cen a szazad kozepén jomodu mezdvaros volt, vasirait a hatarokon tulrél
is latogattak, keresked6i Moldvaba, Lengyelorszigba és Németorszagba is el-
jutottak. Mégis az egy szal debreceni kisdidknak —13 éves lehetett — a vi-
lagvaros, a kirdlyi udvar, az ott székeld magyar kozhivatalok vilaga kiilo-
nés élményt nyujthatott. Odahaza a reformaécié szellemében nevelkedett,
mert Debrecen polgarsidga mar jé ideje befogadta a lutheri tanokat. A va-
ros papja Kalmancsehi Santa Maéarton volt; tovabbtanuldsit — amint latni
fogjuk — valdsziniileg 6 tdmogatta. Bécsben szemtanuja volt a kirdly tamo-
gatasat élvezd jezsuitdk ellenreformiaciés tdrekvéseinek. Egyelére csondes,
szivés kiizdelmet folytattak a tronérékos Miksa féherceg oltalma alatt 4ll6
protestansokkal és féleg az udvari lelkésszel, Sebastian Pfauserrel. Eppen
Csirke bécsi évei alatt szorult vissza a protestantizmus, mert £6 partfogéja
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vilagpolitikai érdekek miatt, keservesen bar, de elveibdl is engedett. A ko-
rabeli levelezésekbdl tudjuk, hogy a bécsi eseményeket idehaza is nagy fi-
gyelemmel kisérték, Az egyetem nyujtotta ismeretek mellett nagyszerd poli-
tikai iskola volt ez a néhany év annak, aki nyitott fiillel és szemmel, meg
bizonyos ratermettséggel rendelkezett.

1557-t6]1 a bécsi magyar didkok kozodtt volt mar Bornemisza Péter is. Fa-
radhatatlan kezdeményez6 és szervez6 munkajanak egyik eredménye itt
Sophokles gorég nyelvii Elektra draméjinak magyar forditdsa és minden bi-
zonnyal szinrevitele is didktarsai kozremiikodésével. Bornemisza kezében a
gorog drama is eszk6zzé valt a blint kdvetd biintetés és a megtérés hirdetésé-
re. Ezt prédikalta rendszeresen a magyar didkok szalladsdn is, ezért tamadt
kellemetlensége az Ujra er6scdd katolikus fépapsaggal. 1559-ben kiralyi ren-
deletre el kellett hagynia Bécset Pfausernak. Bornemisza Csirke Gyoérggyel
Wittenbergbe késziilt.

Evtizedek 6ta szivesen latottak voltak a magyar didkok a reformaétorok
hazaban. A messzirdl jott vendégnek jaro gondoskodasnal joval tébbet kap-
tak, testi-lelki gondozast, gondoljunk csak a Dévai Matyast koriilvevs sze-
retetre. A Wittenbergbél hazatértek azutan ujabbakat ajanlottak maguk he-
lyett. Ilyen ajanlélevélért fordult Csirke Gyorgy is Gyalui Torda Zsigmond-
hoz, a Magyar Kamara vezet6 tisztvesel6jéhez. Torda koradbban négy évet
toltott Wittenbergben, és Melanchthonhoz meleg baratsag fazte. Gyakori le-
vélvaltasukbol sok fonnmaradt, kapcesolatukat innen ismerjik. A tréndrékos
Miksa féhercegnek is bizalmas tanacsosa volt, hitiik is megegyezett, mert
lutheranus volt élete végéig. Hajdan tanitvanya volt Gyulafehérvart Kal-
mancsehi Santa Martonnak és errdl kés6bb is haldval emlékezett meg. Fol-
tételezhetjiik, hogy az id6k6zben debreceni pappa lett Kalmancsehi ajanlotta
ifjabb didkjat a mar magasabb polera emelkedett régebbi tanitvanya part-
fogasaba. Torda azt irta Melanchthonhoz intézett ajamldlevelében, hogy
Csirke Gyérgy Wittenbergben jogot kivan tanulni® Aki akkor Magyarorsza-
gon jogi palyara késziilt, az altalaban megelégedett a hazai gyakorlati kép-
zéssel, ha tervei nem vitték magasabbra a megyei érvényesiilésnél, vagy a
birtokos nemesség jogvédelménél. A hazai szokdsjog, Werbdczy ismerete er-
re elégséges volt. Aki kiilf6ldon tanult, az rémai jogi ismereteket szerzett.
Ennek pedig akkor, Balassi Balint sokat idézett kijelentése szerint ,,semmi
ereje nincsen Magyarorszaghan”. Ez bizonyos megszoritdsokkal igaz is. A
valé helyzet pedig az, hogy kiilf6ldon képzett vilagi jogasz a XVI. szazad-
ban igen kevés volt nalunk, és mint orszigos hivatalok vezetdi tevékenyked-
tek. Csirke bécsi évei alatt megismerkedett az ott mikdodé magyar Kancel-
laria és a nadori hivatal munkakorével. A debreceni kalmarfiu nagyra toré
terveirél tanuskodik, hogy tanulmanyait ilyen irdnyban kivanta folytatni.

A wittenbergi egyetemre 1559. oktoberében iratkozott be Csirke Gyoérgy
Bornemisza Péter tirsasigaban Az egyetemnek ekkor legnagyobb tekin-
télyd professzora Melanchthon volt, 6ra maradt Luther 6rékének megérzése.
Alapvetden tudods egyénisége a humanista filoldgia eredményeit kivanta gyii-
mbleséztetni a teoldgiai studiumokban. Valéjaban elvonulé szobatudds volt,
akit koranak korilményei és sajatos helyzete kényszeritett arra, hogy belsd
hajlandéséga ellenére harcba széalljon a Luther tételeitdl eltéré tanokat valld
teologusok ellen. Bornemisza alig néhany honapos wittenbergi tartézkodasa
utan otthagyta a szellemi kiizdelmek szinterét. Schulek Tibor mutatott r4,
hogy & ezekben a kérdésekben inkabb az egyeztetd Andreae hive volt. Csir-
ke ott maradt Melanchthon kérnyezetében. A budapesti Egyetemi Konyvtar
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ériz egy igen szép lyoni kiadasu bibliat 1558-bdl.7 A kétet elején az lires
lapokon Csirke ajandékoz6 sorait olvashatjuk. Nddasdy Taméas nador négy-
éves kisfianak kedveskedett a kényvvel, ajandékul 1560 ujévre. Melanchthon,
Camerarius, Georg Maior és Paul Eber professzorok is irtak az elézéklapok-
ra emléksorokat. Melanchthon utolsé évei kedves torténelemfilozéfiai téte-
1ét jegyezte be a kozelgd vilagvégérdl. Ez az ajiandékkényv tanusitja, hogy
Csirke Gyorgy tanulményainak anyagi tdmogatéja Nadasdy Tamas nador
lehetett, aki Bornemisza Pétert is partfogolta.

Az 1560-nal kezd6dd év volt Melanchthon utolso féléve az egyetemen. Ta-
nitvanyaival az Apostolok Cselekedeteit olvastdk gordgil, a Romaiakhoz irt
levelet pedig latinul. Euripides gordg dramainak olvasisa soran a nyelvi
megértés mellett igen nagy hangsulyt kapott az etikai magyarazat. Nagyon la-
togatottak voltak Melanchthon egyetemes torténelem orai, amelyeken tébb
féléven at, az akkori teljes ismeretanyagot rendszerezve a vilagtorténetet
mint egy egységes folyamatot adta el6. Az eldadasok vezérfonala a téle at-
dolgozott, ugynevezett Carion krénika volt. Ezek az 6rak Bornemiszdban is
maradandé emléket hagytak, 6 is tervezte egy magyarra forditott Carion ki-
nyomtatasat.

Csirke Gyorgy elsé tanévét toltotte Wittenbergben, amikor 1560 4prilisa-
ban meghalt Melanchthon. Az egész egyetem @szintén gyaszolta nagy tekin-
télyl professzorat. A tanitvanyok, sok koziilik maga is tanar mar, a mester
szivéhez legkdzelebb 4ll6 modon vettek bucsiit. Melanchthon kedves és so-
kat hangoztatott tétele volt, hogy a kolt6i ihlet, kiilonosen a tudés koltéé
Isten ajandéka, amelyben 6t magat ismerhetjik £6l. Még a ,,pogany bolesek”,
az Okori kolt6k elemzése soran is mindig ehhez a kovetkeztetéshez jutott.
A szeretett6l indittatott tudés igyekezet Melanchton halala alkalmdébél egy
egész kotetnyi verset eredményezett.8 Csirke Gydrgy verse nincs benne a ké-
tetben, 6nalléan jelent meg. Az akkor éppen Wittenbergben tartézkod6 mint-
egy negyven magyarorszagi didk koziil tudomésunk szerint egyetlen résztve-
véje volt e koltéi versenynek. Mive az akkori izlésnek megfelelé allegorikus
koéltemény. Cime szerint Urania muzsa bucstja az Elba (latinul Albis) folyo-
t6l. Témaja roviden az, hogy a kesergé kolté maganyosan bolyong az Elba
partjan, ahol a riadtan menekiil6é Urania muzsara taldl. A muzsa pedig azért
késziil orokre bucsut mondani régi otthondnak, mert meghalt az, aki Wit-
tenberget a tudomany és miivészetek otthonava tette. A vers a személyes val-
loméas miatt érdekes. Megtudjuk bel6le, hogy Melanchthon tanitvanyat nem-
régen D&aniaba kiildte, az utat az Elban tette meg. Tapasztalatszerzés és bi-
zalmas kilildemények tovabbitdsa volt az ilyen utazasok célja, kitlintet6 meg-
bizatas. A vers végén ir a tanar és tanitvany kapcsolatarél.

...scribere jussit amor.
O quoties tu me de religione docebas
Quique Deo verus, sit tribuenda honor,
Et mundi fluxus qui sint, qua lege tributi
Tu praeceptor eras, tu meus hospes eras.

Azaz: a szeretet késztette e vers irésara, mert olyan sokat tanult t6le a hit-
rél és a helyes istentiszteletr8l. Megismertette vele a vilag folyasat, a torté-
nelem tdrvényszerlségeit. Es nemcsak tandra volt, hanem hazaba, otthonaba
is befogadta. Tudjuk, hogy a 2500 lakost szdmlilé Wittenberg ezekben az



RITOOKNE SZALAY AGNES: ALBANI CSIRKE GYORGY 19

Phillipp Melanchthon (rézmetszet, 1560 utan)
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években 3500 didknak adott otthont. A varoska minden lakéjanak jutott
kosztosdidk, nem is egy. Csak az igazan valasztottak jutottak Melanchthon
otthonaba. Ehhez kellett Torda ajanlasa.

Nem tudjuk mennyi id6t t6ltott még Wittenbergben, sor keriilt-e a jogi
studiumokra. 1561 november—decemberében mindenesetre mar otthon volt
Debrecenben. Az Arany Tamds rajongé eretnek nézeteit vizsgalé bizottsag
tagjai kozott talaljuk. Bizonyara friss keletli wittenbergi tudoméanya képesi-
tette erre. A jegyz6konyv hitelesit6i: ,,Somogi Péter pap pispec” (Méliusz),
,,Gal pap” (Huszar Gal) és ott az & neve is Albani Gyorgy.? Ekkor tehat hit-
és elvbéli azonossdg volt e tekintetben koézotte meg a fogsdghbdl szabadult
Somogyi Péter és a Kassarol Bornemisza koézremukodésével menekitett Hu-
szar Gal kozott. A kovetkezb év tavaszan valamivel magara haragitotta a
nadort, akkor meg az ugyancsak Somogyit tdmogaté Kordsi Fraxinus Gaspar
doktor és Torda Zsigmond siettek Csirke segitségére Nadasdy kiengesztelé-
sében. 10

Torda partfogasat kell latnunk abban is, hogy a debreceni polgarfiu egy-
két éven beliill kirdlyi hivatalnok, udvari tisztviselé lett. 1564 februarban
mar ,aulicus”, akit maga a kiraly ajanlott a magyar Kamara titkari tisztére.
Palyaja ettl kezdve egyenesen ivelt f6lfelé. Egy hénap mulva bizalmas dip-
loméciai kiildetésben jart Erdélyben mint Miksa kiraly kovete. Terjedelmes
utijelentése fonnmaradt, rendkiviil érdekes olvasmany. A hivatalos hangon
Atlit a naiv megillet6dottség; a Janos Zsigmonddal folytatott személyes tar-
gyalas élmény volt szdméara. Nem is leplezi, hogy a fiatal uralkodé nagyon
mély benyomaéast tett rd. Ez a két orszagrész uralkodéi kozott fonallt fe-
sziilt viszonyt tekintve elég kiilonds, és legféljebb ugy magyarazhatd, hogy
Csirke tapasztalatait célzatosan szépitette. Utjanak egyik célja ugyanis egy
esetleges hazassag elGkészitése volt egy Habsburg hercegné és Janos Zsig-
mond kozdtt. Kozben egyéb informacickat is gydjtott olyanoktdl, akiket jol
ismert kiilfoldi akadémidkradl, akikkel a kézos tanuléévek vagy a hit kap-
csoltdk Gssze. Jelentésében ezeket ugy emliti, mint akiknek kozlései a leg-
teljesebb mértékben hitelt érdemléek éppen a kozds mult, az azonos nézetek
miatt.1t

Erdélyi kiildetése probaut lehetett, amit a kiralyi kegy még nagyobb meg-
bizatdssal jutalmazott. Még ugyanazon nydron Konstantinapolyba indult,
hogy a toroknek jaré adét bevigye.l2 Kovettarsa Michael Zernovith volt, ré-
gi kiprobalt levantei diplomata. A katonai kiséretet eddig is minden alka-
lommal a komaromi naszados kapitdnyok biztositottdk, de a targyalasokat a
bécsi udvar nevében eddig csak kilfoldi diplomatakra biztak. A Habsburg
uralkoddk els6 magyar diplomatdja Csirke Gyoérgy volt a térék portan. A
targyalasokrol, amelyeken Csirke is részt vett, Zernovith rejtjeles olasz nyel-
vl jelentéseket kiildott. Az egyikben tuddsitja a kiralyt, hogy Giorgio Al-
bani 1565, januar 3-an meghalt, a kdvetkez6 napon el is temették Peraban,
Szent Ferenc temploméaban.’® Ahogy Bornemisza Péter irta réla: ,kinek egy
ideig nagy boélesek, urak, csaszdrok, torok basak hittek ... ki végre igen nyo-
morultul vesze el t6rok kozben”.

Itt térek vissza Bornemiszanak hajdani didktarsat elitéld véleményére.
Csirke élete az 6 szamara nyilvanvalo példaja volt annak, hogyha valaki
teoldgiai képzést nyerve nem prédikatorként folytatja életét, az végiil is ru-
tul vész, és 6szerinte méltan. A felsorolt példak kozott ugyanott mas didkok-
rél is emlékezik, akik nem 4tallottdk késSbb udvarbiréva, prékatorra vagy
itélémesterré lenni. Es Bornemiszanak sikeriilt hallgatéi épiilésére minden



RITOOKNE SZALAY AGNES: ALBANI CSIRKE GYORGY 2r

egyes ilyen utfélre esett mag, vagy szokevény életében ramutatni Isten nyil-
vanvald blintet6 kezére.

A maultat kutatva ma e kérdésben masképp latunk. Sajatos térténelmi fej-
16déslink kovetkeztében nalunk a kozépkorban megindult varosi fejlédés a
XVI. szazadra megtorpant. A polgarosuldsban jocskdn elmaradtunk a nyu-
gati orszagok mogott. Es éppen a vildgiak egyetemjardsa hozott ismét vala-
melyes javulast e téren. Azok a tandarok, jogaszok vagy orvosok, akik mint
uj értelmiség tértek vissza kiilfoldrél, nagy szolgalatot tettek nemzeti mive-
16désiink szintjének folemelésében. Ezen 1j ifju genericié félnevelésében pe-
dig a XVI. szdzad kozepén éppen a wittenbergi egyetemnek vannak eléviil-
hetetlen érdemei.
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